FORM WKS 1.14./OBRAZAC WKS 1.14

Technical offer/ Tehnička ponuda
STATEMENT OF ORIGIN / IZJAVA O PODRIJETLU

Our materials and supplies, listed in forms WKS 1.6.- Technical specifications and WKS 1.7. – Bill of Quantities have the following origin: / Naši materijali, navedeni u obrascima WKS 1.6.- Tehničke specifikacije i WKS 1.7.- Troškovnik  imaju sljedeće podrijetlo: 

Signature  / Potpis......................................................

Date / Datum .....................................

WORKPLAN AND PROGRAMME / RADNI PLAN I PROGRAM

I, the Contractor, hereby oblige myself that all works, supplies and materials will be implemented in accordance with the technical specifications defined by the tender documentation. / Ja, izvođač radova, obvezujem se da će svi radovi, materijali i oprema biti izvedeni u skladu sa tehničkim specifikacijama iz natječajne dokumentacije.

Signature  / Potpis......................................................

Date / Datum .....................................
QUALITY ASSURANCE SYSTEM / SUSTAV OSIGURANJA KVALITETE
Please provide hereunder details of the quality assurance system(s) that are proposed to be used to ensure successful completion of the works. / Opisati detaljno sustav predloženog osiguranja kvalitete kako bi se osiguralo uspješno završenje radova.

Signature  / Potpis......................................................

Date / Datum .....................................
ACCOMODATION AND FACILITIES FOR SUPERVISION / SMJEŠTAJ I RESURSI ZA NADZOR
Please provide details of the accommodation and facilities to be provided for the Supervisor / Opisati detalje o smještaju i resursima koji će biti dostupni Nadzoru.
Signature  / Potpis......................................................

Date / Datum .....................................
EXPERIENCE AS CONTRACTOR / ISKUSTVO KAO IZVOĐAČ
Please provide a list of contracts of similar nature, including the nature and value of the relevant contracts and period of implementation, as well as attach here copies of the respective Final Acceptance Certificate (or equivalent) signed by relevant body (supervisor, Grant beneficiary ) stating the works were implemented successfully and within the deadline. For project(s) completed in the last 12 months, a copy of Provisional Acceptance certificate will be considered as sufficient. The tenderer/Joint venture/consortium has successfully completed at least three works contract(s) in the field of construction of public infrastructure  with a total cumulatively  amount of work 6.800.000,00 HRK in the three years (2009., 2010., 2011. and 2012  (all projects referenced for the year 2012 must have been completely by the deadline for submission of tenders)). /dokaz o relevantnom iskustvu u izvođenju radova slične vrste/grupe, uključujući vrstu i vrijednost relevantnih ugovora. Dokaz uključuje odgovarajući certifikat o finalnom prihvaćanju, potpisan od relevantnog tijela (nadzorni inženjer, naručitelj radova) koji potvrđuje da su radovi izvršeni uspješno i u roku. Za projekte koji su završili u zadnjih 12 mjeseci, preslika certifikata o privremenom prihvaćanju će se smatrati dovoljnom. Ponuditelj/zajednica ponuditelja/konzorcij  je uspješno završio barem  3 ugovor(e) o radovima, u području izgradnje javne infrastrukture  ukupne kumulativne  vrijednosti radova 6.800.000,00 kuna  koji su uspješno završen(i) u godinama: ( 2009., 2010., 2011.i 2012 (radovi za ugovore iz 2012. godine moraju biti završeni prije roka za podnošenje ponuda)).
In order to be considered eligible for the award of the contract, tenderers  must provide evidence that they meet selection criteria. This evidence must be provided by tenderers in the form of the information and documents described above in the WKA 1.2, point 10.2. / Kako bi se smatrali prihvatljivim za dodjelu ugovora, ponuditelji moraju osigurati dokaze o ispunjavanju selekcijskih kriterija. Ti dokazi moraju biti osigurani od strane ponuditelja u formi informacija i dokumenata opisanih u obrascu 1.2., točki 
	Name of project/kind of works/Ime projekta/vrsta radova
	Total value of works the Contractor was responsible for /Ukupna vrijednost radova za koje je Izvođač bio odgovoran
	Period of contract/Period provedbe ugovora
	Starting date/Početak ugovora
	Contracting authority and place/Naručitelj i mjesto/zemlja provedbe 
	Prime contractor (P) or subcontractor (S)/Primarni izvođač (P) ili Podugovaratelj (PU)
	Final acceptance issued?
- Yes
- Not yet / Izdana potvrda o finalnom prihvaćanju? Da/ Ne još
	Provisional acceptance certificate issued? Yes/No/ Izdana potvrda o privremenom prihvaćanju ? Da/ ne još

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Signature  / Potpis......................................................

Date / Datum .....................................
FURTHER INFORMATION / DODATNE INFORMACIJE
Tenderers may add here any further information that they deem useful for the evaluation of their tenders./ Ponuditelji mogu dodati bilo koje dodatne informacije koje smatraju korisnima za potrebe procijene ponude.
Signature  / Potpis......................................................

Date / Datum .....................................

